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Als Vorspeisen empfehlen wir:  Recommended appetizers:

Matjestatar auf warmem Kartoffelrösti mit Apfelschmand                            €   7,80             
Young herring tartar with warm hash browns and apple sour cream

Salat mit gebratenen Pfifferlingen, Speckstreifen und Brotcroûtons               €   8,40             
Salad with baked chanterelles, bacon and croûtons

Aus dem Suppent  opf:     Out of the soup-pot:

Erdbeerkaltschale mit Grießklößchen                                                          €   3,90
Cold sweet soup of strawberries with semolina balls

Pfifferlingsrahmsuppe mit Kresse                                                               €   4,80
Chanterelle cream soup with cress

Hauptgerichte:    Main dishes:

Pfifferlinge in Kräuterrahmsoße mit zwei Semmelknödeln                              €  12,80 
Chanterelles in herbal cream with two bread dumplings

Pfifferlinge in Kräuterrahmsoße, zwei Schweinemedaillons und Bratkartoffeln  €  16,40
Chanterelles in herbal cream with two pork medaillons and fried potatoes

Matjes “Hausfrauen Art” mit Bratkartoffeln                                                  €   9,50 

Young herring in cream sauce with apples, onions and cucumbers, fried potatoes 
                                                      

Matjesfilets auf rosa Linsensalat mit Bratkartoffeln                                       €  10,80
Young herring with pink lenses salad and fried potatoes

Sellerie-Kartoffelpüree mit Matjes und Dörrobstsoße                                    €  11,20
Celery-potato puree with young herring and sauce of dried fruit

Matjesfilets mit Speckbohnen und Bratkartoffeln                                          €  10,50
Young herring with larded beans and fried potatoes

Labskaus mit Matjes, Spiegelei und roter Bete                                             €   9,50
Lobscouse with young herring, fried egg and beetroot

Desserts:    Desserts:

Germknödel mit Pflaumenfüllung und warmer Mohnbutter                            €   4,80
Kind of yeast dumpling filled with plums, warm poppy seed butter

Erdbeer-Rhabarber-Grütze mit Vanilleeis                                                     €   4,20
Strawberry-rhubarb-jelly with vanilla ice cream

Wir wünschen “Schöne Ferien”  und sehen uns zum Schulanfänger-Büffet 
am Montag, 4. und Dienstag, 5. August zwischen 11 und 15 Uhr 
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